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Installation Support • Soporte de Instalación • Support d’Installation

Personal Assistance, Product Specs, & 
“How-to” Questions:

Asistencia personal, especificaciones del 
producto y preguntas sobre “cómo hacerlo”:

Aide personnelle, spécifications du produit 
et questions « pratico-pratiques » :

1-800-PFAUCET (732-8238)

pfisterfaucets.com/support

Installation Videos Available 
Videos de instalación a disposición 

Vidéos d’installation disponibles

pfisterfaucets.com/videos

Parts in the Box  
Piezas en la caja 
Pièces dans la boîte

Helpful Tools
Herramientas útiles
Des outils utiles

English Español Français

** Replace * with Finish Letter Sustitue * con la letra de acabado Remplace * avec la lettre de finition
A Polished Chrome Cromo Pulido Chrome Poli
B Matte Black Negra Mate Noir Mat

BG PVD Brushed Gold PVD Oro Cepillado PVD Or Balayé
J PVD Brushed Nickel PVD Niquel Cepillado PVD Nickel Brosse

MS Spot Defense Brushed Nickel Níquel Cepillado con Spot Defense Nickel Brossé avec Spot Defense
U Rustic Bronze Bronce Rústico Bronze Rustique
Y Tuscan Bronze Bronce Toscano Bronze Le Toscan

F

Pop-Up Drain
Cuerpo de Drenaje

Le corps de Drainage

Quick Installation Guide
Guía de Instalación Rápida
Guide d’Installation Rapide

Safety Goggles
Gafas de seguridad
Lunettes de sûreté

To reduce the risk of injury or property damage, read all instructions before installing product. Wear safety goggles. Product must be 
installed in accordance with all state & local plumbing & building codes. Call a professional if you are uncertain about installing this product.

Para disminuir el riesgo de lesiones o daños a la propiedad, lea todas las instrucciones antes de instalar el producto. Utilice gafas de seguridad. El producto 
deberá instalarse de acuerdo con la normativa de plomería y construcción estatal y local. Llame a un profesional si no está seguro sobre cómo instalar 
este producto.

Pour réduire le risque de blessures ou de dommages, lire toutes les instructions avant d’installer le produit. Porter des lunettes de sécurité. Le produit 
doit être installé en conformité avec tous les codes de construction et de plomberie locaux et de l'état. Appelez un professionnel si vous n’êtes pas 
certain de la façon d’installer ce produit.

  
WARNING / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT 

Flashlight
Linterna
Lampe-torche

Cloth
Paño
Chiffon
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Push & Seal™

972-098*

950-193
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Disassemble Pop-Up
Desensamble el cuerpo de drenaje
Démontez le corps de drainage

Save Components.

Reserve los componentes.

Conservez les composants.

Note: C (rubber) & E (plastic)
Nota: C (goma) & E (plástico)

Remarque: C (gomme) & E (plastique)
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Connect to Drain

Conexión al desagüe

Branchez au drainage

Prepare & Install Push & SealPush & Seal™™ Drain Drain
Prepare y instale cuerpo de drenaje Push & Sealcuerpo de drenaje Push & Seal™™  
Préparez & installez le corps de drainage Push & SealPush & Seal™™

Push to Activate
Empuje para Activar
Poussez pour Activer

Firmly thread drain 
body into sink.

Rosque firmemente el 
cuerpo de drenaje.

Filetez fermement le 
corps de drainage.

Partially thread drain 
body to sink.

Rosque parcialmente el 
cuerpo de drenaje en el 
fregadero.

Filetez partiellement le 
corps de drainage dans 
l'évier.

Drain

Desagüe

Drainage
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For Additional Installation Help:

Para la instalación adicionales de ayuda:

Pour les aides supplémentaires à l’installation:

1-800-PFAUCET (732-8238)
pfisterfaucets.com
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